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I Dernburg, Direktor for Spilleh:inken i

| . Ponte Marco . . . . . Hr. Oluf Billesborg.

Elsie, hans Datter . . . . . Frk. Ingeborg Skov.

! Beretningen om  den  Dedsdemtes
: eventyrlige Liv og Levned er saa fuld ai :
Spanding og saa rig paa Overraskelser, |
| at den feengsler lige fra forst fil sidst. Og 1
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Thomas Busch er ubetinget Verdens farligste Forbryder

dobbelt farlig, fordi han har forstaaet at undvige fra alle
de Faengsler, hvor han hidtil har veret indespeerret. Der er
ikke Tal paa de Historier, der forteelles om hans geniale Op-
findsomhed, naar det gjaldt om at flygte fra et eller andet
Feengsel.

Paany har Politiet lagt en Falde for den snedige Forbry-
der. Han er gaaet i den og sidder nu atter i Feengsel,-ven-
tende paa sin Dom. Endelig oprinder den Dag, da han fores
til Retssalen for at faa sin Dom frorkyudt. Overalt er stillet
Vagtposter for at forhindre ham i at ilygte. Men Thomas
Busch teenker ikke paa sligt. Han er ikke saa dum at lebe

Panden mod Muren. Han behever ikke at forhaste sig. Som
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den forudseende Mand, han er, har han for lange siden
leenge for sin Arrestation — forberedt sin Flugt, oz han ved
saa sikkert, at han om 4 Dage atter vil veere hos sine Kam-
merater.

Thomas Busch demmes til Deden. Paa Vejen ira Rets-
salen tilbage til Cellen simulerer han et Ildebefiiidende. Vagt-
mandskabet ferer ham ind i det nermeste Venteverelse, hvor
¢t (las Vand hurtigt bringer ham til sig selv. Mellem et Par
ai sine Fingre har han haft en lille, fast sammenrullet Papir-
kugle. Den taber han paa Gulvet, og da han atter feres ud,
bajer en tilstedeveerende @ldre Dame sig ned og tager den
op. Den eldre Dame er i Virkeligheden en af Thomas Buschs

Hjeelpere i Forkledning, og paa Sedlen, hvorai Kuglen er
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danmet, staar blot disse Ord: »Tiden er inde. Pas godt paa
det hvide Meerke!«

I sin Celle faar Thomas Busch Besov ai Fangselsprasten,
der kommer for at give Fangen Lejlighed til at iremsaette
et sidste Unske, som vil blive opivldt, dersom det ikke er i
Strid med Feengselsreglementet. Thomas Busch svarede, at
han netop har et Onske, som han gerne vilde se virkeligeiort.
Hams Liv har veeret saa rigt paa eventvrlige Oplevelser, at han
ok kunde lide at diktere sine Memoirer til en eller anden
Forfatter, der forstod at swmtte dem i Form. Paa den Maade
vilde han naa, inden han daede, at swctte sig selv et Monument
i den offentlige Bewvidsthed. Denne Sortie af Tilveerelsen vilde

tiliredsstille hans Forizengeliched.
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Feengselspraesten meddeler Fangselsdirektoren Resultatet

ai sin Samtale med den dedsdomte Fange. De finder begge,
at Unsket er besynderligt, men ingen af dem indser, at det
ber give dem Anledning til Mistanke. Faengselsdirektoren er
jo selv Herre over, til hvem han vil overlade at forfatte For-
bryderens Memoirer, og naar iovrigt passende Forsicticheds-
regler iagttages, vil der nazppe veere Grund til ZEngstelse.
Man beslutter altsaa at efterkomme Fangens Anmodning, og
Fangselsdirektoren seetter sig straks i Forbindelse med den
ansete Foriatter, Dr. Stein, en @ldre, paalidelic Mand, hvem
han kender personlig og neerer Tillid til. Dr. Stein feler sig
tiltalt af den ejendommelige Opgave ow indfinder sig . neeste

Dags Formiddag i Feengslet for at begynde sit Hverv. En
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Arrestbetient faar Ordre til at ledsage Doktoren til den Dads-
damtes Celle oz selv forblive derinde., saa lenge Dr. Stein
opholder sig der.

Thomas Busch overrasker Dr. Stein ved at vise sig i Be-
siddelse af en dannet Mands Veasen, Dertil er han en ypper-
lig Forteeller, der livligt og malende skildrer de Begivenheder,
der skal legees til Grund for det ferste Kapitel i Memoirerne.
Medens Forfatteren feestner hans Diktat til Papiret, ser han
sit Snit til at anbringe et Maerke ai en kalket “Finger paa Dr.
Ste'ns sorte Filthat. Det er »det hvide Meerkee, det hemme-
lige Tesn til Hialperne. Da Dr. Stein denne Eftermiddag ior-
lader Fmngselsbygningen, blivers han, nden selv at vide det,
skarpt fikseret af et Par Herrer, der har stillet sig paa Post
udenfor Faengslet, oe¢ som, da de har opdaget »det hvide
Merke«, folger efter Forfatteren til hans Hjem.

Neeste Morgen, inden Dr. Stein er gaaet hjemmefra, ind-
finder der sig en Mand, der foregiver at veere udsendt ai Elek-
tricitetsveerket. Pigen, der lukker op, giver uden Indvending
Manden Adgang til Entréen, hvor Elektriciteltsmaaleren er an-
bragt. Hun ved jo ikke, at Manden i Virkeligheden er en Kam-
merat til Busch, og at hans ZErinde er at stikke en lille Sed-
del indenfor Svederemmen i Forfatterens Hat. Saaledes gaar
det til, at Forfatteren, den ansete og paalidelige Dr. Stein,
kommer til at fungere som Budbringer mellem den berygtede
Forbrvder oz hans Hizlpere ndenfor Fangslet, thi medens Dr.
Stein denne Dag er optaget af sine Optegnelser til Memoirer-
ne. lister Thomas Busch Sedlen ifrem fra dens Skjul. Dens
Indhold forteeller ham, at Hizelperne for deres Vedkommende
nu er parate til det, der skal finde Sted.

For at aflede mulig¢ Mistanke vil Thomas Buscli dog lade



endnu en Dag gaa, og han aftaler med Dr. Stein at komime
igen naste Dag for at modtage Optegnelserne til tredie Ka-
pitel. — Men Dagen derpaa flygtede Thomas Busch fra Feng-
slet. Dette gik for sig paa felgende Maade:

Om Morgenen modtog Dr. Stein Besog ai to ai Forbry-
derens Hjeelpere, der under et intetsigende Paaskud anmodede
Foriatterens om en Samtale. | samme @jeblik, de blev alene
med ham, faldt de begge paa én Gang over ham og bandt den
ulykkelige Mand paa Heaender og Fedder og surrede ham fast
til en Stol.

Da de nogle Minutter senere atter forlod Lejligheden, var
den ene maskeret nsjagtig som Dr. Stein og bar dennes Hat
og Frakke. Han begav sig skyndsomst til Faengslet, hvor alle
Dore aabnedes for ham, indtil han tilsidsf stod i Cellen hos
Thomas Busch. For de to Forbrydere var det en smal Sag
at overmande den intetanende Arrestbetjent, og i demnes Kla:-
der ledsagede selve Thomas Busch den falske Dr. Stein ud
af Feengslet.

(B ExEn )



En Forbryders Memoirer.

Personerne; i
Thomas BusoNeessessvssvesvessscsnsssesssncslauritz Olsen.

‘ Dre Steln,; Forfatier...scvevececvcnscecnssFr. Jacobsen.
Schreiber, Fengselsdirekt@riccecevescsvee..Hs Sondergaard,
Dernburg, Direkter for Spillebanken all

R ORI s e Pt b <o s
Thomas Busech er ubetinget Verdens farligste Forbryder - dobbelt
farlig fordi han har forstaset at undvige fra alle de Pungsler, hvor han
hidtil har veret indesperret. Der er ikke Tal paa de Historier, der for=
telles om hans geniale Opfindsomhed, naar det gjaldt om at flygte fra et
eller andet Fengsel.
Ps#hy hear Politiet Jagt en Fmlde for den snedige Forbryder. Han er

gaaet 1 den og sidder nu atter i Fengsel, ventende paa sin Dom. Endelig

oprinder den Dug, da han feres til Retssalen for at fas sin Dom forkyndt.
Overalt er stillet Vagtposter for at forhindre ham i at flygte. ME&M¥=33 |
ker ikke psa sligt. Han er ikke sas dum st lobe Panden mod Muven. Han bes |
hover ikke at forhaste sig. Som den forudseende Mand, han er, har han for
lyngo siden - lange for sin Arrestation - forberedt sin Flugt, og han ved
sikkert, at han om 4 Dage atter vil vare hos sine Kammerater.

Thomas Busch demmes til Dzsden. Paa Vejen fra Retssalen tilbage til
cqxlln simulerer han et Ildebefindende. Vagtmandskabet ferer ham ind 1
det nmrmeste Ventevarelse, hvor et Glas Vand hurtigt bringer ham til sig
gelv. lMellem et Par a&f sine Fingre har han haft en lille, fast sammenruls
let Papirkugle. Dea faber han paa Gulvet, og da han atter feres ud, bsjer
Cn'tilstciovnrondo @ldre Dame &ig ned og tager den op. Den @ldre Dame er
i Virkeligheden en af Thomas Buschs Hjmlpere i Forklsdning, og paa Sedlen,
hvoraf Kuglen er dannet, staar blot disse oéa: "Tiden er inde. Pas godt
paa det hvide NMmrkel"

I sin Celle faar Thogas Busch Beseg af Fsngselspresten, der kommer

for at give Fangen Lejlighed til at fremsatte et sidste Onske, som vil
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blive opfyldt, dersom det ikke er i Strid med Fengsel sreglementet. Thomas

K

Busch svarer, at han netop har et fnske, som han gerne vilde se virkelige
gjort. Hans Liv har vuret saa rigt paa eventyrlige Oplevelser, at han nok
kunde lide at diktere sine Memoirer til en eller anden Forfatter, der for=
8tod ot ssite dem i Form. Paa den Maade vilde han nas, inden han dede, at
-ntt. 8ig selv et Momumeat i den offentlige Bevidsthed. Denne Sortie af
Tilvarelsen vilde tilfredsstille hans Forfangelighed.

thgselnp}nsten meddeler Pangselsdirekteren Resultatet af sin Samtale
med den dedsdemte Fange. De finder begge, at Zneket eor besynderligt, men
ingen af dem indser, at det ber give dem Anledning til Mistanke. Fangselse
direktesren er Je selv Herre over, til hven han vil overlade at forfatte
Forbryderens Memoirer, og naar iegvrigt passende Forsigtighedsregler iagtta=
ges, vil der neppe vere Brund til Zngstelse. Man beslutter altsaa at efters
komme Fangens Anmodning, og rbngsilndiqutsron setter sig straks i rorbin-=
delse med den ansete Forfatter, nf.ltoin, en nldr.,paulidclis Mand, hvem
han kender personligi og msrer Tillid til. Dr.Stein feler sig tiltalt af den
ejendommelige Opgave og indfinder sig nsste Dages Formiddag i Fengslet for at
begynde sit Hverv, ln'ArroutbotJont faar Ordre til at ledsage Doktoren til
den Dedsdemtes Celle og selv forblive derinde, saa lenge Dr. Stein opholder
sig der.

Thomas Buseh overrasker Dr.3tein ved at vise sig i Besiddelse af en
dannet Mands Vasen. Dertil er han en ypperlig Fortaller, der livligt og
malende skildrer de Begivenheder, der skal legges til Grund for det ferste
Kapitel i MQnoirorna. Medens Forfatteren fwstner hans Diktat til Papiret,
Ser han sit Snit til at anbringe et Msrke af en kalket Finger paa Dr.Steins
sorte Filthat., Det er "det hvide Merke", det hemmelige Tegn til Hjmlperne.
Da Dr.Stein denne Eftermiddag forlader Fengselsbygningen, bliver han, uden
selv at vide det, skarpt fikseret af et Par Herrer, dcr.hur stillet sig paa

Post ndnn#or Pangslet, og som, da de har opdaget "det hvide Mwrke*, felger

|
efter Forfatteren til hans Hjem. : ;
Naste Morgen, inden Dr.Stein er gaset hjemmefrs, indfinder der sig en |

Hand, der foregiver at vmre udsendt af Elektricitetsvarket. Pigen, der
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lukker op, giver uden Indvending Manden Adgang til Entreen, hvor Elektris

cittttn;&lorcn er anbragt. Hun ved Jo ikke, at Manden i Virkeligheden er

en Kanmcrst til Thomas Busech, og at hans Arinde er at stikke en lille aeat

1301 1ganq:er Svederemmen i Forfatterens Hat. Saaledes gasr det til, at
Forfatteren, den ansete og paalidelige Dr.Stein kommer til at fungere som
Budbringer mellen den berygtede Forbryder og hans Hj=lpere udoa#év Fangs=
%§t, thi medens Dr.Stein demne Dag er optaget af sine Optegnelser til
Memoirerne, lister Thomas Buseh Sedlen frem frs dens Skjul. Dens Iaahaid
forteller ham, at Hdaiporaa for deres Vedkommende nu er parate til det,
der skal finde Sted. '

A For st aflede mulig Mistanke vil Thomas Buseh dog lade endnu en Dag
gas, og han aftaler med Dr.Stein at komme igen nmste Dag for at modtage
Optegnelserne til tredje Kapitel.

333hw_ggg;g§. Dette gik fagAsig paa tg§§g§do Maade:

‘Ké&w G wé’

1 ihﬂﬂ 62\\ af Forbryderens Hjzlpere,
\ o

atteren onm en $amta1e. 4

og b&ndt den ulykkelige uand psa Ktﬁig? eg gbdder og surrede ham fast til
en Stol.

Da de nogle Minuter senere atter forled Lejligheden, var den ene

naskeret nejagtig som Dr. Stein og bar dennes Hat og Frakke. Han begav sig

skyndsomst til Fangslet, hvér alle Dere aabnedes for ham, indtil han til
sidst stod i Cellen hos Thomas Busch. For de to Forbrydere var det en smal
8Sag at overmande den intetanende Arrestbetjent, og 1 dennes Klsder ledsage=
e selve Thomas Busch den falske Dr.Stein ud af Fengslet.
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Der Roman des Ge fangensean.:
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Kriminal-Drams in drei Akten.

Personen: y .
Thomas RBusch...... e e e Herr Lauritz Clsenm

Dr. Stein. Sehriftsteller......Herr Frederik Jacobsen

Der Gefingnisdirektor Faber....Herr Holger Sdndergaard

Corrado, der Direktor des Spielbank.Herr Svend Billes-

Elsa, seine Tochter....... csssesk¥rl,. Ingebors Skggfg.

Thomas Busch, ein Raubmdrder, nach dem die Polizel Jjahre-

1ang vergeblich fahndete, wird zum Tode verurteilt, ohne dass er
Erschiitterung oder Reue verrdt. Allein auf dem Riickwege in seine
Zellé Ialli er in Ohnmacht und wird in das Wartezimmer getragen.
Hi er erholt er sich allmshlich. Ohne dass die Gefangeneawdrter es
bemorken, trigt dazu wesentlich eine Dame bei, die sich dicht an
den Verurteilten herandringt und einen Zettel aufhebt, den jener
auf den‘Boden geworfen hat. Thomas Busch hat seine Bewusstseinssto-
rung meisterhaft simuliert, und esuf diese Weise seinem verklei-
deten Bundesgenossen den Befehl in die Hinde geshplelt: Beoh-
achtet das Gefingnis und gebt acht auf das weisse Zeichen.

Einige Wochen vergehen. Das Gnadengesuch des Verurteilten
ist abgeowiesen worden, und der qugtliehe erkundigt sich nach
seinen letztén Wunsch. Dieéer lautet recht ungewbhnlich, Thomas
Busch'bittet, einen Kriminalschriftsteller zu ihm zu lassen, dem
er seine Erlebnisse in die Feder diktieren kdmne..

Dor Gefdngnisdirektor, der sich selbst susserordentlich fir
Kriminalpsychologie ;ntepessieft, é?tséhliasat sieh, dieséﬁ_ﬁﬁnsch
zZu épfﬁllen und betraut seinen Freund, den Schrirftsteller Dr.
Stein, mit dieser Aufgabe. Dr. Stein betritt schon am ndchsten
Mcrgen in ﬁegleitung eines Gefangenenwirtes die Zelle des gefiirch-
teten Raubmdrders, der ihn durehaus nieht niedergeschlagen, son-

dern in bester Laune enpféingt und wihrend seiner spannenden Erzih-



{Der Roman des Gefangenen) 2
lung unbemerkt ein weisses Zeichen Qur den Hut des Schriftstellers
ﬁalt. |

"Ieh méehte, "so beginnt Thomes Busch™, Ihnen zunfZchst berich-
ten wie ich vor drei Jahren aus dem Gefidngnis in Edin purgh ent~-
sprang und Geféngnisdirextor wurde. Es gelangt nir nach mihseligen
Vorbereitungen aus meiner Zelle zu schliipfen, und ich betrat die end-
los langen Korridore des Gebdudes gerade in dem Augenblick, 'da
‘sich der Direktor erhob, um zu friihstiicken. Vor nahendem Schritten
_ tlichtete ich mich in das Kriminalmuseum, wo ich zu melner grossten
 Freude alle dis Gogenstinde, die man mir beil meiner Verhaftung ab-
genommen hette, siuberlich registriert vorfand., Im Sesitze ausge-
zeichneten Maskierungsmaterials war es das Werk weniger Augenblicke,
mir die Physiognomis des Gefingnisdirektors zu geben, in dessen
Zimmer ich mich geschlichen hatte. Mit seiner Uniform bekleidet
nahm ich die Nachricht von meiner eigenen Flucht entgegen, riiffel-
te mneine Untergebenen und liess mir schliesslich die eisenbeschla-
gene Tiir des Gefdngnisses 6ffnen. Ich war frei! Ppch genug Ifiir heute.
Morgen werde ich Ihnen erzéhlen, wie ich eine Million stahl.”

Noch ganz versunken in die sufregende Geschichte des Gefange~
nen, geht Dr. Stein in sein Heim zuriiek, ahnungslos, dass die Bun-
desgonossen des Rnubmdrders welche das weisse Zelchen an seinem
Hut entdeckt haben, ihm von weltem folgen. Am ndchsten Tage begibt
sick elner der Freunde Buschs als Elektriker verkleidet in die
. Wohnung des Schriftstellers und trennt dis KndSpfe von dem hellen
Ueberzieher Dr. Steins ab. Dieser wird dadureh gazwungen,'nur den
dunklon Mantel gzu tragen, auf welchem die weissen Zeivhen deutlicher
in Erscheinung treten und in .dem sich das Material befindet, das -

. Thomas Busch zu ssiner Flucht braucht.
Wenige Stunden spﬁter eprfahrt Dr. Stein von einer der tollsten

Taten des Gerangenen; Dieség hatte mehrere Monate gearbeltet,



(Der Roman des Gefangenen) 3.
um sich einen unterirdischen Zugang zur Antwerpener Bank zu
vverschaffen. Endlich konnte er zur Ausfiihrung seines Planes schrei-
ten. Dureh Abfeuern eines Schusses lockte er die Wache in das
GewSlbe hinab, wo er vorher einen Apparat zur Entwicklung gifti-
ger Gase aufgestellt hatte. Wadhrend der Beamte betdubt nieder ~
sank, eilte Thomes Busch an ihm vorbei in die Stahlkammer, wo
er einen Geldschrank mit Hilfe seines Sauerstoffbrenners durch-
bohrte. Allein er hatte den Alarmierungsapparat vergessen, der im
Augenblick, da er nach den Wertpapieren griff, sein scehrilles
Warnungszeichen nach allen Richtungen hin ertSnen liess. Busch
entging Jedoch seinen Verfolgern und erveichte den Motorsegler
im Hefen, auf welchem ihn die Gef8hrteten erwarteten. An den ohn~
méchtig fluchenden Bankbeamten und Polizisten vorbei ging die
Fahrt hinaus ins Meer.,

Gegen Morgen sahen die Fliichtlinge am Horizonte dle echlanke
Lustjacht des Herzogs von Crew auftauchen. In dem Bankriuber
stleg sogleich der Wunsch auf, sich des Schiffes zu bem#chtigen

ijlund die Rolle des-Herzogs zZu spielen. Dem Wunsche folgt die Aus-
fihrung. Der Motorsegler legt an der Jacht an, die Insassen sprin-
gent an Bord und idberwdltigen die ahnungslose Mannschaft unrd ihren
schlafenden Fihrer. Die Gefangenen werden in den untersten Raum
des Schiffes geschafft, Thomas Busch verwandelt sich in den Her-
zog und seine Gefdhrten in die Matrosen.

Von der Erzahlung Thomas Busechs immer mehr gefesselt, bemerkt

Dr. Stein nicht, wie er zum Werkzeug seiner Befreiung wird, Ja,
er freut sich dogar auf den nédchsten Morgen, an dem der Gefangene
seinen Bericht fortsetzt.

Nachdem die Jacht einige Tage vor der Kilste gekreuzt hat,

ankert sie vor dem Xurort Ponte Mareo. Thomas Busch hat niamlich

aus den Papleren de Herzogs ersehen, dass dfcser ein Studienfreund
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des Direktors der Spielbank von Ponte Marco ist. Welch eine gute
Gelegenheit seiner Million noch einige hinzuzufiigen! Durch einen
Boten 184t der angebliche Herzog den Direktor Corrado und seine
Tochter auf seine Jacht ein. Nach einem opulenten Frihstiick, in
dessen Verlauf der Direktor nieht ein einziges Mal an der Identi-
tdt seines G£1P~bers nit seinem Jugendfreund zweifelt, wird er
pldtzlich {iberfallen und sein eben noch so freundlicher Wirt er-
klirt ihm kaltbliitig, dass seine Tochiter erschossen wiirde, womnn
er ihm nicht das gesamte bare Kapital seiner Bank zur Verfligung
stelle. In ohnmichtiger Wat muss es sich Corrado gefallen lessen,
in der Begleitung der finsteren Matrcsen in die Gewdlbe selner
Bank herabzusteigen und ein Banknotenpeket nach dem andern auszu-
liefern, " Erst nachdem er alle Bedingungen erfiillt hat, erhi&lt
er seine Tochter zuwrick. Zu einer Verfolgung ist es natiirlich zu
spit, da die Jacht lingst em Horizont verschwunden ist.

Nachdem Thomas Busch seirde Erzahlung besndet hat, steklti er
dem Schriftsteller eine Fortsetzung seiner Geschichtle in Aussicht,
die alles andere an Spannung Uberireffe. Tief befriedigt begibt
sich der Schriftsteller nach Hause wo er berelis am ndchsten
Morzen von den Bundesgenossen Thomas Buschs fibeSfallen und gefes-
selt wird. In seinen Kleidern und seiner Maske betritt der ver-
wogenste der CGesellen das Geféngnls, um in die Zelle seines Kum-
panen gefiithrt zu werden. Den beiden Verblndeten ist es ein Leich-
tes den ahaungslosen Wirter zu lherwditigen und seiner Uniform zu
berauben. Als Dr. Stein befreit ist und die Hlobspoust dem Gefing~
nisdirektor Ubermittelt , da ist Thiomas Buschs Flucht ldngst
gelungen. In der Zelle befindel sich nur der Gefingenenwirter,
der in den Kitteis dez Scrédflings Sdteckt, und ein Zettel mit den
n8hnischen Wezten: \

Beslen Gruss und Dank an Dr. Stein! Ueber das leizte Kapitel
n=ines eral gh.sr@ “chan Timbhens wird er wahrescheinlicl aueh chne

mein Diktat berichnsen koaznsa. homas Busch.
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¥Mémoires d'un crininel.

Personnages:
Jules Desmoulins. un criminel . . . . . . . .M.Lauritz Olsen
Deleroche, homme de lettres. . . . . . . . . M.Fr.Jacobsen
Beaufort, directeur de la prison.. . . . . ..M.Sendergaard
Cavarni, directeur du ca 51nc de Ponte Marco. M.Billesborg
Graziella, se fille.. . . .« . . .. Mlle Ingeborg Skov

Jules Desmoulins est sans doute un des plus redoutables crimi-
nels du monde. Il s7est enfuil de-toutes les prisons dans les-
quelles il a été enfermées, et il y & des nombreuses histoires
de son tslent inventif.

Encore une fois la police u dressé des pidges pour lui,
et il vient 4y tomber. Assis dans sa cellule, il attend la
sentence. Des sentinelles sont posées partout, meis Jules Desmou-
lins ne pense pas a s’enfuir maintenant. Longtemps avant qu’il ait
été errété, il s préparé sa fuite, et il sait aussi bien que ses
canarades, que dans guatre jours il sera libre.

Jules Desmoulins est condamné & mort. fQuand il est
remené & sa cellule, il simule un meleise subit. Il est conduit
dans la plus proche antichambre, ol on le donne un verre d’eal.
Dene sa main il cache une petite boule de papier, qu’il leisse
tomber ner terre. Une vieille dame, en réelité un des camarades
de Jules Desmoulins en déguisement, remesse le boule. Sur le peapler
il y a écrit:" 1’heure est venue. Faites bien attention & la marque
blanche."

L’zumdnier de la prison vient veoir Jules npesmoulins,
et lui dit que le directeur 1l’e autorisé 3 annoncer qu’evant de
quitter ce monde un dernier voeu lul séra gccordé. Jules mnesmoulins
répond, que sa vie a été si riche en aventures singulieres, qu’il

pourr:it désirer dicter sesg mémoires & un hom-e capable dren Ilaire
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un réeit. De cette manidre le public connaitra sa vie avant sa

mort.
A . s ¢ - » :
L'aumdnier de la prison communique au directeur le dernier

voeu du condamnd & mort. Ils trouvent tous les deux gqué clest
un désir modeste, qu’on peut bilen remplir,f%uisque le directeur
peut cheigir lui-méme 1'écrivain, qui écr;ra les mémoires du
eriminel, il n’y aura pas lieu de soupgomn.

Le directeur s’sdresse & 1’8crivain Delaroche, qu’il con~
nailt personnellement et dont il a conficance. L’éerivain trouve
la miscion singuliére intéressante et le lendemain il se présente
chez le directeur de le prison. Un gedlier le conduit 4 la cellule
de Jules Desmorlins, et veste & la cellule tant que M. peleroche
y est.

L*dcrivain est surpris de 1’apparence de Jules Desmoulins.
T1 somble &tre un homme indtruit et bien 81évé,et sait raconter
d:une menldre ceptivante. ’

Tendis que 1’écrivein est ofcupé d’éerire J. Desmoulins
profite de l’cccasion et met une marque de son doigt, blanchi de
chaux, sur le chapeau noir de Monsieur pelaroche. C’est la narque
blenche, la signe séeréte pour les complices.

Quand Monsieur Delaroche gquitte la nridon, deux hommes
postés devant la porte de la prison, 1= regerdent fizxement et
en ddcouvrant la marque blanche ils suivent 1'éerivein % sa maison.

Le lendemain matin, avant que M¥onsieur pelaroche soit sorti,
un homme vient sonner & ls maison. C’est un des complices de Jules
Desmoulins, qui s’est déghisé en employé de la compagnie de 1? B~
lectricité. Sous prétexte d’exeminer 1’électrométre , 1l est

admic dene 1z vestibule, et en profitant de 1’0ccasion il cache
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un billet dans le chapeau de 1%écrivain.

De cette manidre le céldbre Monsieur Delaroche , qui ne se doute
de rien , devient porteur des lettres au prisounnier.

Quand 1’écrivain arrvive 5 la cellule de Jules pesmoulins,
celui-ci trouve la lettre cachée dans le chapezu. Dans cette lettre
ses complices lui annoncent gue tout soit prét. |

Pour détourner les soupgons du directeur, Juges pesnoulins
Jjuge mieux d’sttendre encore un Jjour et il demande 32 M. Delaroche
de venir le lendemain, afin qu’il puisse lui dicter la troisiéme
chapitre.

Le lendemain cependant Jules Desmoulins s’est enfui de la
prison. Il s’y est pris comme suit:

Le lendemain matin les complices de Jules Desmoulins
viennent trouver Monsieur Delaroche chez-1ni. Ils demandent de lui
parler et aussitdt Qu’ils sont seuls avec lul, ils se Jettent
sur le pauvre homme et le lient & une chaise. Quelques minutes
eprés ils quittent ls maison, 1’un des complices étant masqué
exactement comme M. Peleroche et portant son pardessus et son
chepeau. En ce déguisement il va 3 la pridon dont les portes e
s’ouvrent volontiers pour lui. Suivi du gedlier il arrive & 1la
cellule de Jules Desmoulins. Les deux nelfaiteurs ont vite acceblés
le geflier, dont 1l’uniforme Jules Desmoulins Ote , afin de le |
mettre lui-méme. En compagnie du faux M. Delaroche ‘Jules Des~

moulins quitte la prison quelques minutes plus tard, sans

étre connu de personne.
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Nyt Program fra Ldrdag den 3. lFebruar.

‘Hunde og Katte

Et usadvanligt muntert lille Billede.

Der vil ikke veere mange i Biografteatret, der ikke vil more sig over delie

lille Billede, thi de Hunde og Katte, vi her praesenterer vore Tilskuere for, er ikke

b saa ‘helt almindelige, men derimod nogle sjeeldent pudsige Fyre. {
""" ; Forst Katten, der gaar paa Jagt efter dede Fisk i et Akvarium, og dernast
de 1o gode Venner: den lille Kat og den store Hund. [ en munter Leg faar de

Tiden til at gaa og Tilskueren til at le, ng mere kan man vel ikke forlange af dem.

Den stakkels Moder, der maa skaffe Die til en saadan Flok af forsuline Hvalpe,

vil veere sikker paa vor Velvilje og Beundring, lrgesom Ungerne vil blive Genstand

for forskellige Begejstringsudbrud.
Vi Menresker helder nu alligevel en lille Smule af de umelende Dyr, der tit

og mange Gange fuar Lejlighed til at lobe af med  vort Hjerte . . . som f. Eks.
nu her i Dag.

En Forbryders Liv
og Levned.

Kriminal-Roman i 3 Akter, 50 Afdelinger.‘
Optaget af Nordisk Films Compagni.

PERSONERNE

Thomas BUscll i vnsa cavnrsinmans sl ss has ey lans ik i Crlser
s Steins “Forfatter 5ot oo oatveian s s i aris s B dacohisen
Schmber Feengselsdirektor . . . H. -Sondergaard.
Dernburg, Direltor for szllebanken i Ponte Ma/(o Oluf Billesborg.
- Elsie, hans Datteriioe and o SiRen et i T Innehors TS Ko

Beretningen om den Dodscemes Liv og Levned er saa /uld af Spending 0g saa

rig  paa Ovcrrackelser, at den [@ngsler lige fia jerst til sidst. Og det bliver kun et

yderligere Pius, at den blot afleegies for at {jcne som et Led 1 den durkdrevne For-
bryders Kamp mod Samfundet.

Ti omas ‘Busch i sin Celle. 26 = Eventyrlige Beretninger afleegges.

1
2 Retsbetjentene afhenter ham. 27 ,,Da jeg stjal en halv. Million.
] 3 Dommen forkyndes. 28 Indbrudet i Nationalbanken
E 4 Demt til Deden. 29 , Nu vil jeg fortelle om, da jog var

5 Paa Vej mod C:llen. Storhertug.

6 Et Ildebefindende. 30 Den elegante Lystyacht zndres.

7 En Dame blandt Tilhererne. 31 - Udenfor Spillebanken i Ponte Marco.

8 Atter i fuld Vigeur. 32 En Flugt med flere Millioner Frcs..

9 Den lille Papirskugle. 33 Atter i sit Hjem.

10 Fengselsprastens Besog. 34 Et skabnesvangert Besog

t1 En sidste Bon. 35 Dr. Stein overmandes

12, Jeg vilde gerne diktere mine Me- 36 Bundet paa Hznder og Fedder
moirer." 37 Forkledt som Dr. Stein

13 Hos Forfatteren Dr. Stein. 38 Udenfor Fzngslet

14 Et Brev fra Fangseldirektoren. 39 Thomas Busch parat

15 = Dr. Stein belaver sig paa Diktaten. 40 Den falske Dr. Stein feres ind

16 I Cellen hos Thomas' Busch. 41  Arrestbetjenten overfaldes

17 En glimrende Fortaller. 42 I Dr. Steins Hjem

18 Det hvide Mzrke paa Hatten. 43 Stuepigen finder sin Herre bastet

19 Udenfor Feengselsporten. og bunden

20 ,Der er hanl!" 44 © Thomas Busch forkleedt som Stein

21 Dagen efter. 45 En lilte, vittig Seddel

22  Dr. Stein faar Besog af Folk fra 46 Politiet alarmeres
Elekiricitetsvarket. 47 Thomas Busch forlader Fangslet

23 Thomas Buschs Medh;aelpex 48 I den tomme Celle

24 En Seddel i Dr. Steins Hat. 49 - Retsbetjenten befries

25 Den vidunderlige Memorrediktat 50 Atter undsluppen den ]ordxske Ret-
genoptages. feerdighed

Sendag Kl. 4, 5, 7, 8
Segnedage 5{1. 8 og 9.
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